Europos Sajungos

Taryba

Briuselis, 2020 m. liepos 24 d.
(OR. en)
9699/20
TRANS 316
AVIATION 145
MAR 99
CONSOM 120

POSEDZIO REZULTATAI

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Delegacijoms

Ankstesnio

dokumento Nr.: ST 9694/20

Dalykas: Tarybos iSvados dél higienos ir infekcijy kontrolés priemoniy, batiny

tarpvalstybiniam kolektyviniam keleiviniam transportui uztikrinti, laikymosi

Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos iSvados dél higienos ir infekcijy kontrolés priemoniy,
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PRIEDAS

TARYBOS ISVADOS
dél
higienos ir infekcijy kontrolés priemoniy, buitiny tarpvalstybiniam
kolektyviniam keleiviniam transportui uZtikrinti, laikymosi

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
ATSIZVELGDAMA |

— 2020 m. geguzés 13 d. Europos Komisijos Transporto paslaugy ir susisiekimo laipsnisko

atkdrimo gaires!,

— 2020 m. geguzes 13 d. ES gaires dél laipsnisko turizmo paslaugy atnaujinimo ir dél

sveikatos apsaugos protokoly apgyvendinimo ir maitinimo jstaigose?,

YRA PASIRYZUSI atlikti reikiama vaidmen;j atkuriant Europos Sajungos piliegiy pasitikéjima
tarpvalstybinio kolektyvinio keleivinio transporto sistemomis, skatindama naudotis suderintu ir
patikimu priemoniy rinkiniu, kuriuo uZtikrinama visuomenés sveikatos apsauga ir tarpvalstybinio
kolektyvinio keleivinio transporto sektoriaus darbuotojy sveikatos apsauga, kad biity i§saugota ir

sustiprinta vidaus rinka, kartu visiSkai atkuriant jungtis;

PAZYMI, kad dél COVID-19 pandemijos ir su ja susijusiy apribojimy $iuo metu yra pasikeite
zmoniy judumo modeliai ir reik§mingai sumazéjes visy riasiy kolektyvinio keleivinio transporto

keleiviy skaicius;

PALANKIAI VERTINA tai, kad palaipsniui Svelninant izoliavimo priemones ir kelioniy

apribojimus ir panaikinant laikinai atnaujintg vidaus sieny kontrolg vél auga keleiviy skaicius;

1.C(2020) 3139 (final).
2 C(2020) 3251 (final).
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PATVIRTNA, kad tarpvalstybinés paslaugos bus teikiamos sklandZiai tik tuo atveju, jei visy risiy
transportui taikomos priemonés bus skaidrios ir apie jas bus aiskiai pranesta, kad keleiviai pries
prasidedant jy kelionei zinoty, ar jy iSvykimo bei atvykimo vietose ir transporto priemonéms,
kuriomis jie naudosis, yra nustatytos pareigos bei rekomendacijos ir, jei jos nustatytos, — kokios jos

yra; taip pat, kad $i informacija turi biiti reguliariai atnaujinama siekiant uztikrinti jos patikimuma;

MANO, kad visos ribojamosios priemongs, priimtos siekiant uztikrinti sveikatos apsaugg ir uzkirsti
kelig COVID-19 infekcijos plitimui, prireikus turéty biiti nuolat pritaikomos prie epidemiologinés
padéties ir i§ esmés neturéty biiti toliau taikomos, kai vél jsivyraus pries COVID-19 buvusios

salygos;

MANO, kad, kiek jmanoma, visy transporto sektoriy atzvilgiu turéty buti laikomasi nuoseklaus
poziiirio, ir PRITARIA Europos Komisijos teiginiui, kad siekiant i§saugoti vienodas salygas,

lygiavertes paslaugas teikiantiems vez¢jams turi biiti taikomi lygiaverciai standartai;

TACIAU PAZYMLI, kad ir toliau bus labai svarbu parengti atskirus sprendimus, atspindin&ius
kiekvienos transporto riiSies ypatumus, ir véliau juos taikyti tarpvalstybinéms paslaugoms visoje
Europoje, kad biity iSsaugotas ir padidintas jvairiy tarpvalstybinio kolektyvinio keleivinio

transporto rasiy patrauklumas, kartu uztikrinant keleiviy ir darbuotojy sveikatos apsauga;

PAZYMI, jog svarbu, kad bet koks nukrypimas nuo $io bendro poZiiirio biity visapusiskai ir
skaidriai pagristas geriausiais Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro (ECDC) turimais

faktiniais epidemiologiniais duomenimis;

NEPAISANT poreikio atkurti keleiviy pasitikéjimg kelioniy saugumu, PABREZIA, kad
valstybéms naréms turéty biti suteikta lankstumo taikyti Siose iSvadose propaguojamas priemones

atsizvelgiant | epidemiologinés padéties raida;

NORS taikant toliau iSvardytas priemones infekcija negali biiti pasalinta, taciau jy laikantis gali biiti

sumazinta infekcijos rizika;
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PABREZIA, jog svarbu, kad tam tikros pagrindinés higienos ir infekcijy kontrolés taisyklés biity
taikomos visoms tarpvalstybinio kolektyvinio keleivinio transporto paslaugoms, nesvarbu, kokios
nuostatos galioja ivykimo arba atvykimo vietoje. SIULO, kad tokios taisyklés biity

koordinuojamos ir kad valstybés narés skatinty taikyti visy pirma $ias priemones:

—  visais atvejais, kai leidzia aplinkybés, visi keleiviai turéty laikytis saugaus atstumo nuo kity

asmeny, iSskyrus jy Seimos ar namy iikio narius, su kuriais kartu keliauja;

— jei techniskai jmanoma, turéty buti apsvarstytos ir, jei jmanoma, iSnaudojamos visos galimybés
sumazinti fizinj kontakta, pavyzdziui, daugiau naudojantis skaitmeninémis biliety pardavimo ir

tikrinimo sistemomis;

— palengvinti sieny kirtimo procediiras, kad laikantis galiojancios sistemos buty kuo labiau

sumazinti darbuotojy kontaktai su keleiviais;

— 18skyrus atvejais, kai gali buti imtasi kity techniniy ar organizaciniy priemoniy fiziniam
atstumui i$laikyti, sitloma, kad, laikantis nacionaliniy infekcijy kontrolés priemoniy, keleiviai
uzsidengty nosj ir burng biidami visose transporto priemonése, kuriomis teikiamos
tarpvalstybinio kolektyvinio keleivinio transporto paslaugos (motorinése transporto
priemonese, traukiniuose, laivuose ir orlaiviuose, prieigos punktuose ir jlaipinimo bei

i8laipinimo infrastruktiiroje);

—  visose transporto priemonése, kuriomis teikiamos tarpvalstybinés paslaugos, turéty biti

uZztikrinama tinkama gryno oro cirkuliacija ir reguliarus gryno oro tiekimas ir

— turéty biti intensyviau valomos visos transporto priemonés, kuriomis teikiamos tarpvalstybinio
keleivinio transporto paslaugos (motorinés transporto priemonés, traukiniai, laivai ir orlaiviai,
prieigos punktai ir jlaipinimo bei iSlaipinimo infrastruktiira), o tais atvejais, kai valymas jau
atliktas, turéty buti iSlaikomas aukStas Svaros standartas; tai gali apimti galimybés pasinaudoti

dezinfekavimo priemonémis suteikima;

RAGINA valstybes nares ir atsakingus subjektus toliau vykdyti informavimo ir vieSinimo
kampanijas, kad padidinty keliaujan¢iy asmeny pasitikéjimg geriau informuojant juos apie
priemones, kuriy imamasi pandemijai suvaldyti, be kita ko, atgrasant keliaujan¢ius asmenis nuo

naudojimosi bet kokia transporto priemone, kai jiems pasireiSkia COVID-19 simptomai;
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RAGINA visy pirma tarpvalstybines paslaugas teikiancius vez¢jus ir kelioniy agentiiras visais
atvejais, kai tai jmanoma, savo svetainése ir mobiliyjy jrenginiy taikomojoje programinéje jrangoje
(mobiliosiose programélése) pateikti ir daznai atnaujinti informacijg apie prieigos marsSrutus ir
transporto priemones, visg savo turimg informacijg apie higienos taisykles ir rekomenduojama

elgesj vieSose vietose ir transporto priemongése;

SIULO, kad aviacijos transporto sektorius laikytysi Europos Sajungos aviacijos saugos agentiiros
(EASA), ECDC ir Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAQO) gairiy ir rekomendacijy,
paskelbty reaguojant j COVID-19 pandemijg;

SIULO, kad jiiry transporto sektorius laikytysi Europos jiiry saugumo agentiiros (EMSA) ir ECDC

gairiy ir rekomendacijy;

SIULO, kad gelezinkeliy transporto sektorius laikytysi Europos Sajungos gelezinkeliy agentiiros
(ERA) ir ECDC gairiy ir rekomendacijy;

PALANKIAI VERTINA Europos upiy kruizy asociacijos (IGRC) ir Europos barzy sgjungos

(EBS) parengtas gaires dél vidaus vandeny transporto ir upiy kruizy veiklos skatinimo;

ATKREIPIA DEMES] ] Tarptautinés keliy transporto sgjungos (IRU) parengtas gaires ir

rekomendacijas dél tarpvalstybiniy miesto ir tolimojo susisiekimo autobusy paslaugy;

PRASO Europos Komisijos toliau koordinuoti nacionaliniu ir ES lygmeniu priimty gairiy ir

rekomendacijy d¢l COVID-19 taikyma, pvz., naudojantis nacionaliniy kontaktiniy centry tinklu;

RAGINA valstybes nares koordinuoti veiksmus tarpusavyje ir aktyviai prisidéti prie reguliaraus

keitimosi nuomonémis apie geriausig praktika;

open EU“, RAGINA visas valstybes nares pranesti Europos Komisijai apie visas $Siuo metu jy
jurisdikcijoje taikomas taisykles, procediiras bei rekomendacijas ir nuolat atnaujinti §ig informacija,
taip pat Siame kontekste ATKREIPIA DEMES] j visos ES masto kontakty atsekimo ir jspéjimo

sistemos kiirima;
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RAGINA valstybes nares jgyvendinti pirmiau iSdéstytus principus nacionaliniu, regiony ir vietos

lygmeniu ir PRASO kity suinteresuotyjy subjekty igyvendinti juos savo atitinkamose srityse;

RAGINA valstybes nares apsvarstyti galimybe tinkamai taikyti Siose iSvadose sitilomas priemones

ir vidaus kolektyvinéms keleiviy vezimo paslaugoms.
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